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De augmento verbi Herodotei.

Q ii um n пр er mihi impositum esset, Hero doli libros discipulis exponere, quos piares per 
anuos nulla extrínsecas causa urgente obiter tantum inspexeram, optime utilitati utrius- 
pue partis consultam iri pútaví, si seriptorem totum uno tenore perlegendum mihi sum erem. 
Qua in re intento multa siatím oceurrerunt, quae jam adoles centem tanquam ab usa 
linguae communi et ab lonum diccndi genere, quod Horneras s e qui t ur, aliena ide o que 
admiranda tenuerant, ut taceam, quae nunc demum latins accuratiusque circunispicientem 
et ponderantem exercuerunt. Nam quod ad formam vo cum, ea jam talis existit apud 
Herodotum, ut vix dici possit, metri rationem v el sublimiorem poetarum sermonem causas 
subesse dictionis inter utrumque diversae. Obversatur mihi, dum hoc diserte moneo, 
res ea ipsa, quam tractandum mihi proposui, augmentum dico et reduplicätionem verbi 
Herodotei. In ejus enim usu noster, praecipue quod ad verba a vocalibus incipicntia, 
tąm singularis et sibi ipsi parum constans deprehenditur, ut res hab cat prefecto, quo 
ad investigandum alliciat, etiamsi disquisitionis fructus non tanti sint, ut operam im- 
pensam acquiparent. Ariidét praeterea et invitat serutatorem cliam illud, quod nunc 
queque, quum literarum antiquarum commercium tam late sit diffusum, ut, quae primo 
obtutu minutiae videantur, in disputationem vecen tur, res illa intacta relicta est, ne 
dicam, quod ne in libris qui dem grammaticis, qui vel a Graecis ipsis profectî sunt, vel 
a viris doctis noștri temporis editi, aliquant certe experta est tractation em. Sic Butt- 
mannus in grammatica amplióte, libro, si etymológiám graecam respexeris, nunc quidein 
praestantissimo, duobus tantum loéis рапса quaedam, Herodoto paulisper insistons, mo
net de reduplieatione neglecta in vocibus sTtaXťklóyrjTo et Pars I. p. 525
Adn. 9. obiter editores Herodoti perstringens, quod in Ionismi licentia acquiesçantes ni- 
mis festinanter èi imputaverint, quae excutere et ad analogiae leges reducere debuis-. 
sent et p. 529. Adn. 6. — Matthiae in libro grammatico conficiendo syntaxeos leges praeci
pue exhaurire sibi imponeos saepius quidem Herodotum, ut qui viam quasi publicam inaug-
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mento adhibendo relinquere solear, excitat (cf. novíssima lib. ed. P. I. p. 292. 297) ñeque ta
rnen leges, quas seriptor sequitur, usquani constituit. — Kühnerus, vir et ingenio et 
doctrina inter praestantissimos sui generis referendos, satis laudabiliter rudern indi- 
gestamque molem legum grammaticarum ad ainussim revocavit atque disposait. Quod 
munus grave in se recipiens debitas omnium, quorum interest, juventutis scholarum com- 
modis prospicere, gratias jam consecutus esse mihi videtur casque cumulatius etiain me
ri tur urn esse confido, si viam institutam persequi non destiterit. Neminem enim fu
git, qui intentiore animo, quid recentiora témpora in hoc genere studiorum praestite- 
rint persécutas est, viri praeclarissimi Ingenium atque dexteritatem non solum mate
riem in libris gramma ti cis congestam in ordinem redigere et sustinuisse et valuisse, 
sed etiain in us urn suum satis prospere convertisse, quae aliunde obvenissent dispersa 
vel in commentationibus scholasticis, vel editionibus scriptorum veterum, largam rerum 
grammaticarum suppellectilem oflerentibus. Desideravit qui dem aegre censbr Bcroli- 
nensis, quod vigil ille scrutator grammaticos primarios, qui Atticiśtarum nomine ferun- 
tur, suo loco adhibere supersederit; sed vereor, ne doctus ille vir, nostrum reprehen
deos, paullisper oblitus sit, Kühn erum docentium potissimum commodis prospicere cu- 
pivisse, ideoque in scrip tores, qui discipulis tradi soleant, oculos convertere maluisse, 
quam opus infinitum et omnibus numeris absolutu»» exhibere voluisse. Nam, quomi- 
nus viro, reprehensionent illám excitant!, accedam, co etiam prohibeor, quod Atticis- 
tarum leges justo magis vanäe et inanes deprehendantur, ita ut parum ad rem aliquam 
expediendain conférant, difficiliora autem pro eo, qui ipsorum mos est, vix attingant, 
ne dicam, silentio transeant, id quod ipse experientia edoctus probare sustineo et sa
tis etiam demonstrant annotationes, parerga vel quocunque alio nomine appellantuiy 
quibus viri docti praecèpta grammaticorum réstringunt, amplificant, refellunU Ita fit, 
ut plerumque ex annota tiomim redundant! mole longe aliud prodeat, quam quod legis
lator monens praeceperat. Quae quuni ita sínt, multum abest, ut Kühnerum, quem op
timum nunc ducem per linguae graecae campum dumosum judico, vituperem ob omis
sa, ut auctor i psi esse malim suasorque, ut viae institut a é insistat resecando que ea՝, 
quae ex Indorum et Gothorum lingua comparando adjecit satis qui dem bona, sed in
tempestiva пес non turbantia, novis fructibus interea cum diligentia collectis aditum 
nperiat. Desideratur enim etiam nunc opus grammaticum graecum omnibus ex partibus 
perfectum, cujus generis non unum de linguae latináé praeceptis possidere patria nos
tra gloriatur.

Omni igitur ope ex grammaticis noștri aevi petenda dcstitutus jam ad superio- 
ris temporis rerum grammaticarum auctores confugiens, salutem inde pet ere properai i. 
Sed is ipse, apud quem salus praecipue speranda videbatur, Gregorius ille Corin thins



et Maittarius in libro de dialectis composite doctrinae illius, quae petebatur, expertem 
me dimiserunt. Id tanto magis dolebam, quod meritissimus de Gregorio editor, Schae- 
ferus doctissimus, quein etiam nunc Lipsiae florere 'et vigore omnes mecum laetantur 
antiquaruin literarum quasi Nestorem, ex abundant! et larga doc tri n arum copia ad nos- 
tram rem pauca tantum, sed gravia addend! opportunitatem non est nactus, quum eden- 
do Herodotum lectionibusque in eo constituendis plus semel edoceat, quanta inter euin 
et Herodotum familiaritas ac consuetude intercesserit. — Maittarius nimis anxie 
grammaticorum veterum vestigia sequutus parcus in nostra re tractanda cernitur in- 
terpres. Adeas, si libet, librum ipsum p. 162 —164, et mecum facies, si diffidens 
fueris. Vulgaria attingehs gravioribus supersede!. — De Phrynicho non est quod 
dicam. Atticae tantum dialccti custos severas nihil пес ipse, пес editor ipsius 
nuperrimus, noștri temporis lux omnia antiquitatis studia col lustrons, in usnm nos
trum contulit. Quuni autem tain multa adhuc restent grammatica, quae manu ob- 
stetrice post Wesselingium et Schweighaeuserum indigeant, praeterea codices, unde 
ultima vulgo salus p e ti tur, ita sínt comparați, ut Schweighąeuserus ipse, quem Hero
dotum penitus ас totum cognovisse nemo judex aequus infitiabitur interdum dubiurn 
se haesisse profiteatur, quam lectionem potiorem amplectatur; quum denique tanta co- 
dicum inter se sit discrepando, ut, si quid vidisse cerii tibi videaris, non unus exstet 
praeposterae laetitiae refragator invidiosus, jam in unum intuemur tanquam senatorem 
ex bis damals et difficultatibus, ex angustiis ereptorem, virurn dico, qui, ad quemcun- 
que se hucusque convertit antiquitatis scriptorem, cuicuaque rei investigandac operam 
suam navavit ad antiquitatis studia promovendo, ad dubia removendo, ad rnendacia, 
falsa, levia in litteras invecta tollenda at que uno quasi ic t ir conociendo, ubique vietor 
exstitit in campo talis, ut, qui rem tractatam penitus cognitam h aben t, libenter ad ejus 
partes videas transeuntes, dubios erectos conspicuas, vana jactantes jam obmutesccntes 
appareant, et lux tenebris ante diffusis admoveatur. Tribus jam speciminibus de dia
lecto Herodoti spem de promissa Herodoti editione per se magnant etiam auxit, quant 
ut expleat tandem consensu omnium enixe rogo.

His praemissis probasse mihi videor, operam imponsam non omnino fore irri
tam, et veniam me impetraturum esse apud acquos haram rerum judices, quippe qui 
sciant, quantis difficultatibus huj us generis studia impedita sint, si quis primus ас- 
cedit ad tale negotium sustinendum, quique non nimis forant, si alia non ad ipsorum 
voluntatein tractata, alia omissa videant. Liceat praeterea a via récédére, quam vulgo 
grammaticos inire observamos, ut primo loco augmentam verborum a literis consonan- 
tibus inductorum in disputationem venial, idque excipiat augmentuin temporale, statim- 
que ad hoc transire, ita tarnen, ut praecepta de augmento temporali in verbis compositor
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in aliud tempos differamus. Quoininns viam illám vulgatam in re tractanda instituam, 
duo potissimum subsunt causae, ֊ quae excusationes admitían!. Primo non continuum 
opus discentium commodis insertions seribendum mihi sum si, sed partem grammaticae 
docentibus penitus cognitam tractaturus sum: verendum igitur non est, ne tran sp o si- 
tione facta nexus reruin intermittatur; delude Herodotus in augmento imprimis tempo
rali vel adbibeudo, vel negligendo vel novo augmento addendo singularis et un i cus 
deprehenditur, augmentum vero syllabicum paucissimis verbis, multo certe paucioribus 
absolvere licebit, quant ut ull a ratione cum temporali comparad queat, etiamsi quaes- 
tio, num un qua m id omitiere sibi indulserit пес ne, propter Codicum nissensum inter 
se et exiguam ipsorum fidem satis confirmatani ut ex parte gravior ita non uno no
mine impeditior cognoscetur.

Primarium praeceptum, quod de augmento temporali recte e (formando proponi- 
tur, edicit, brevem vocalem, quae verbum inducat, curn longa permutare oportere, $ 
igitur et « iri o in ы abite jübet.

Vix ulla lex exstat alla in lingua, quae ab uno scripture loties negligitur, quo- 
ties hane legem ab Herodoto violatam videmus. Admiratio, qua in legendo tenemur, 
tanto magis accrescit, quod causam laesi praecepti circumspicienti nulla succurrit aut 
justa aut satis idónea. Apud poetam metri legibus, licentiae poeticáé, rbythmo id 
tribuere festinares, quod ullo modo expedite scrutant! ас délibérant! denegatum esset. 
Sed in nostro tantum abest, ut tale quid habeas, quod amplectaris tanquam naufragas 
et in quo acquiesças, ut etiam invitas profited cogaris, Ilerodotum ipsum quum nativo 
candid o que sermone usura, tum in eflormanda lingua nullis legibus omnino obstrictum 
fuisse aut certe sohitioribus, quam ut ad amussim quodammodo revocări queant. Apud 
nostrum en im verborum a vocali inductorum magnas numerus augment! temporalis aut 
patiens aut impatiens est, ita tarnen, ut tertius etiam ordo ‘constituendus sit, qui verba 
luxuriantia recipiat, augmento nunc praedita nunc destituía.

1. Verba angm ent i temporalis patientia.
åysltw : Y/ctçov I, 61 Tjyeiçs I, 59. 62 VIII, 131, 
(zyopttgeo : ?'l'/ôça'Çov III, 138. IV, 78, 
«yopcíojUtoí : ^yopdiovro VI, 11.
«ypow : èfyjyçúoeav VI, 123. 
ãycoviÇo/iai : ^ycoi/ZÇoyro VIII, 87 ýycov'aavro 1,76. VII, 212.234 I'^fuvl'QtTO III. S3, 
ddzxí'w : VI, 119 tjd/'x^aas VII, 35.
aÏQto : STTÍjyav VI, 99 sifiysro VI, 133 è?r^poxro VI 130. 
ui'tíao : öirfås IV, 134.
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ă ï ató ta : r¡íatwas III. 127.
<xx(.táÇta : r¡7.ua'Qs III. 57. VI, 127.
txxovtíÇto : ÈaqxóvtiQov I, 43.
àxQtot£QtáÇ.co : rjxçtatsçíaatxv III, 59.
uXyÉw : -r¡Xyr¡aE III, 50. 
áXsítf ca ; etyXsítpovto VII, 69 tfyjXsttpsro Vil, 220.
аца^таѵсо : f^tá^tavov IV, 140 r^taqtov IV, 142. f^tÚQTO^iv V, 91, IX, 7. 
ôj-teXÉtü : Հյ-iEXijöE VII, 163.
¿qiúvco : fyivvEto III, 78 тцлѵѵоѵто III, 158 VIII, 51. 52 IX, 70. 102. 
uvayzá'Qto : ryváyxaoe I, 98. 157 VI, 42 : елryvâyxațs VIII, 130 ^vayzáÇíto VII, 16.

VIII, 105 tjvayxáÇovto I, 86. V, 101.
ãvÔQCCTtօՏւԼէօ : туѵддалодюаѵ I, 151 уѵддалодт’&го V, 27 г^ѵё^алоёіааѵто I, 76. III, 

59 IV, 204 VI, 18 s&¡vdi¡a7todtaaro I, 161.
avea : t¡veto I, 189 Л' III, 71. 
ãvtáta : Tj'vt^as I, 114 II, 119.
¿vvca : T¡vve IX, 66 туѵѵаато I, 91.
¿çnáÇto : íjynaÇov I, 166 fynátovro I, 4 ^qtkxOs II, 56 біт^паоаѵ IV, 113. 7՝ 
ձՀէձէօ : fêi’ov III, 42 rfa'toaaç, III, 145 pitaos III, 53. 160.
ânâyyo[Mi : апуу^ато II, 131. 
amânata : илг^аааоѵ VIII, 90 xatr^aȘav IX, 69. 
иліатЁы : ^niatrjoav VI, 108.
ànoçéta : ryrcoQEi III, 78.
&qáoj.iai : ^çwvto VIII, 94,
uqÔü) : TjQOE V, 12. 
uçiatEvca : t¡QíatEvaa VII, 144 ^çíarsvaav VIII, 17 ^çíatEvas IX, 71.
uçxÉta : t^xeOe II, 114 bis: ifyfoxst VII, 161 елт^у.еОе I, 91. 
¿Q[.tóÇto : г^цоаато V, 32.
txgtvto : TjQTvatxv I. 12 xccT^Qtvffav V, 28. 29. 
txaxÉia : tftrxst I, 96.
txasßÉta : yaÉßrjaav VIII, 129. 
йолаіціа : уалагдв VIII, 5 т^олсидоѵ IX, 120. 
aoyáXXto : r¡ayuXXov IX, 117 уауаХХв III, 152.
<xTQEf.ién : fjtosuýaaitEv VII, 8. 1.
av ô á ta : туи ô а И, 57.
avdâțof.iai : Tji'ddțato V, 51. ՝՝
čttfavt'Cta : ŕ/tfáviOE III, 126 ^cpavia-iXtj IV, 95.
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aq á Ծ űio : ffyaoffe ed. Scbw. rjtțaoe Wess. ții, 69.
иу-Эоііаі : /¡уОоѵто IX, 98.
í՝№(d : TjOíXev I, 16 ^OiXs I, 97. Ill, 52.118 V, 92. 2 jfö-slov II, 148 III, 180 VIII, 

25 7j-9$XqöE IX, 18. ІЛ , 147. VI, 126 ry&sX.rjGav I, 59. Iluplicem hujus verbi etiaiu 
apud nostrum exstáre praesentis formám significant loci IX, 14 ubi OÉXcor, I, 
109 ubi ■OsXýaa, VII, 49, 2 ubi líXÉXov: II, 11. 14 ubi l-OtXijtiœ. I, 74 ցԱ0 loco 
E&sXavOi: VI, 12 ubi eíííXeozov obvium conspicituv cf. etiam 17, 37 et IV, 31.

IXèyyto : ‘qXsyyov II, 115.
ІХпі'Сы : rtXni'Çfiv IV, 135 VIII, 188 VII, 168 xarqXrti'Qs VIII, 136 r.XniCav VI, 140. 

VIII, 24. 53.
IjjiÉto : f¡i.iEe VII, 88.
Е^алагііы : s^nárijae IX, 116.
inaim : ž.-րՀïas IX, 93.
іоеітсы : r¡ninov IX, 70.
sgyo/iai : r¡X.Í)ov sex cent i es,
effdt'o) : yff&iov VIII, 115.
evőt» : TjvÖE III. 69.
Evoôów : svcoôú&T] VI, 73.
zaTCiQTÍÇto : xarqiyrioav V, 28. 29.
хатsç8íxe» : zmr^slzovio III, 66.
ixéXXb) : loxsXXov VIII, 84 s^úxEiXar VIII, 182 l.uózEiXav VIT. 182.
o^uXÈto : MitlXryjs III, 131 V, 92, 6 muiXr^av VII, 26.
¿/¡ioXoyÉti) : wLiol.óyqaav VI, 92 IX, 88.
ov¿<ji : tovqaaç IX, 76.
ovstôl'Çto : uvstôiffE VIII, 106.
avo^aÇy» : lovóuaaav II. 69. dvofiáadr^av V, 71 (.tSTMVOfiáirtq IV, 155. [it-tmvouùa- 

-ö-qöotv VIII, 44.
online» : tonXio'E I, 127 bis ылХі'^е II, 163.
олтám : ылтѵ^е I, Ц9 и)ЛТ7]Оаѵ I, 179.
օցթէԼм : t'fçuiÇs VI, 107 uetmq^í^ovto VII, 182.
õifXÉM : toipXsa VIII, 26.
¿yXte» : tõyXsov V, 72.

H. Verba augmentí temporalis iinpatientia.
йуеѵёс» : ãjirsov III, 89. 93. 97 bis. VII, 25 а.тayi'vsov III, 92. 94 bis. 
âe&Xém : ásSXsoy I, 67. VII, 212.
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in-
au-

: à^Qióôes V, 35 a^çwdéo^ttv IX, 4G á^çúõeov Vill, 70. 74 хатаооыдуат՛
9.
sÇsto IV, 165.

ubi 
quare etiam nunc in tyőov sub-

еХіѵѵоѵ Ѵ1П, 71. 
e^óqxcooe IV, 154.

: ЕттакХоѵто IX, 120: vox suspecta.
— žf'pyto, quorum hoc uno tantum loco Vill, 98 (téçysi) rccedit пес in eo 

Ultid babes media forma eq/eto IV, 164 Vil, 197.
ípyto, quod postea in szpyw abiit, sed apud nostrum forma praesertis non cernitur, in 

aoristo III, 136 supetstes est, пес non iu xa Tsfêccv V, 63, u t ro que qui dem 
loco „includendi“ notione. Priore loco de lectionc genuina potest ainbigi, quod 
locus etiam „arcendi“ notionem patitur et spiritum lenem facile cum áspero com
mutait potuisse non infitiandum est. Quum vero Vindob. tantum et Arch. Ask. 
cum Pass, ец>"£е praebeant, Párisin! autem oinnes cum Flor, in eș'Șe consentient, 
altera lectio insuper ad formam praesentis eiq/io, cujus millo loco apud Herodo
tuni vestigium apparent, pertinere videatur, in vulgari acquiescendum est cum 
Wess, et Schweigh.

sqvox primaria verbi irr/á'Qooat, aoristum t'ç'Çav V, 65 Vil, 8, 2 exhibet. Schweig- 
haeuserus in voeibus deducendis suo more obsoletis inhaerens per syncopen ao
ristuni I ortum put at ex qe'Cio , qua in re idem simul miriim in modum sibi 
constans deprehenditur, quip pe qui pleriunque praesentia eflingat, quae nihil 
ctoritatis in se habeant.

KS?ôü> sive f’pdw : «pdor IX, 103. cod. Flor, et Par.a soôov: sed reliquis in Iocis, 
verbum recurrít, forma Îoâw jus suuiii obtinet, 
sistcndum er it.

àXvxTÓÇto : аХѵхгa'Çov IX, 70. 
¿(.lowęóto : IX, 10.
apßXoo) : li'ouißXciiaas 111, 155: dubia lectio.
^uißofiai : 1, 9. 35. SS. 155 11, 173 111, 14. 36. 78 IV, 155 Vili, SO áfttť-

ßovTO' 111, 34 àfiEiiparo 11, 173 л ațiацЕ iß et о VI, 41 Vil, 30. 109. 112. 115 ли- 
ț>аілЕі'ірато Vil, 30 et inumeris aliis in locis.

avaiffifioco : dvaioițiov 1, 185 dvatfftțiovco 111, 90 avaitiqio.iih՞ 1, 179 11, 125. 
аѵыу'а : аѵor/е 111, 81 ãvaiysc Vil, 104.
йлг-oțtai : алтоѵто 111, 137 V, 18. 92. 3 VI, 70 аѵталтоѵто 111, 137. 
dnoviZoțiac : IvanoviQÉaro 11, 172.
uqqoiÔeo)

VI,
ZÇofiai : 
E&sXoxaxÉo) : I&eXoxúxeov I, 127 Vill, 85.
cXivvio 
i^onxEO)
EnâXXoțiai
Ețryco arceo

sine lectionis discrepantia.
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sGQoBțiou : effffovvTo I, 67 еоооѵто Л'II, 166 taotoäij I, 127. III, 83. IV, 162 łoow- 
■fyffav II, 169. III, 45. 58. 132. Ч

¿teqoióсо : ¿tsçoíov^o VII, 225.
enoi/.táÇco : ítoi¡.i<xCsto VII, 22.
¿ip¿M : íipee I, 48 $փՀԾտ I, 119. Ad prioréin locum adi Passov. s. v. t гр c o v
оѵоігиі : у.атоѵоѵто II, 172. Vind. Arch. Par. f: Flor, con (ra et Pariss. c. al i is codd. 

хатыѵоѵго. Sed vide quantopere editores ipsi, codd. auctoritati confidentes in 
textu refringendo arbitrio suo indulserint! Optimis codd. invitis Schweigh., Koe- 
nium ad Gregor, d. dial. ion. §.23 secutus, AVesselingio, Reiz, et Schaef. obtem
pérât, quorum error codicum inspectoruni fallad auctoritate excusandus est.

oțrtâ^b) : oçTa'Çov IX, 7*
o%¿co : о/боѵго I, 31.

Ш. Verba luxuriantia.
SyáViopiat : yáXXovro I, 143. а yáXXsro IX, 109.
ayyéXXco : fjyysiXaș VIII, 80 Հ yyéXäi^ VI, 69 wnýyeXXov IV, 153 VI, 105 VII, 142 

unýyyeiXs V, 87 änýyyeXXov I, 91 àn^yyéXXovro III, 36 anr¡yyéXüv¡ V, 92, 7 
'ițrjyyeiXav VII, 178 inýyyéXXov III, 36 InyyyéXXovro V, 98 InijyyéXXtTO- VII, 
t. 39 enTyyyEiXâț-iryv VI, 35 nay ýyyetXs III, 147. VII, 197 ý yyeXXo-v VIII, 
70 тг«р ý yyeXXs IX, 53 l^ayyéX^ III, 142.153. 118. VIII, 56 ІпаууЁХХето III, 
135 bis 142. VI, 139. VII, 27 in ayysXXovro VIII, 30. VI, 139.

àyoçec'co՛ : ýyÓQtvov I, 60. A', 83. AII, 10, 1. AUI, 5 tjyoçsvs 111, 19. ,56. AI, 97 
uni) yóçtoe III, 51 unt] yóçevov IV, 125 r¡ yÓQEve IX, 89 (alii uyoçevs) луо- 
qyáysve I, 22. 91. 208. III, 58. VI, 37. 140. VIII, 83. IX, 98 nyor¡yóysvov III,
62 nyoTjyóysvffs I, 125.

nyo ayóysoe VII, 10, 4 ét in aliis q-uibusdam lods supra allatis ex codi
cum testi moniiś.

uyco : ýyov I, 103,116. Ill, 15. IV, 151 ý ye III, 21. IV, 87. V, 43 Հ у aye II, 2. Ill, 
1 r¡yayov V, 98 І'ууоѵто III, 14. IV, 145. V, 15 iyydyso IX, 111 ^yayero 11,175 
av rfyaye III, 4 an ý у (Ays Ill, 138 an ý у eno IV, 80 aTtý/Ábj II, 169 ávravýyov
VI, 14 Ivýye IV, 145. III, 1 e ՀՀ у г I, 79. VI, 91 l'^yov II, 45 V, y«y£ III, 157 
bis eéýyuyov 11,5 6 ețfjye I, 63 In r¡ yayero V, 67 lo ý y ays IV, 39 latjyáysTO- VI,
63 xaiijyov VI, 75 nayýyov IV, 158 ex codd. auctoritate fere omnium c. Schweigh. 
(antea лауіѢцуоѵ՝) nuyý'/s Аг, 20 neyiijyòv I, 30 nsyiýIII, 85 тгроtjýuyovro
VII, 50 nQOOý ys IX, 92 луоа^ауего I, 172. VI, 25. IV, 172 vnfjyov IV, 125. 
VI, 82 vnýya'(ov VIII, 116.
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¿'-/í I, 103. V, 42 aw L 70. 166. 169 a'fovTO III, 14 a/5>¡ Ш, 115. 
V, 13. VI, 30 ãváyovro VI, 96 aváyäy VI, 30 s£.tiyuye I, 186 Eaáyays V, 40 
laá‘è,avTo V, 34 nçosa а'^аѵто I, 190. VIII, 20,

uEiQto i qsiQov II, 124 eE^eiqe VI, 126 ãsifiovTO VIII, 56.
aí q ¿со : оі-Эцааѵ VII, 106 sine ul la coti d. diserepantia. cã osí I, 62. VI, 33 ш-

çsov VI, 31 aíçsETo I, 70. V, 93. 94. VIII, 113 aí ос o vio I, 96. IV, 139 aío¿í)r¡ 
III, 55. 159 an ai (¿sov VI, 69 an ai çsovto VI, 70 uvuiçeov VI, 69 dz aifcíovro 
IX, 81 È'Çaiçss I, 159 aiotíTo III, 150 uiQsíhj IX, 81 l'țai çiÁhjaav I, 175 
TtQOE^Oa QLETO III, 150.

axoýco ubique cum augmento praeditum affertttr a nostro: nnus tantum locus V, 89 
(axovaav) obstat, quo minus in numero verborum augmentum habentium refcra- 
tur. Wissélingius primus ex Aid. Steph, et codd. nonnullis dxovoav revocavit: 
Schweigb. Parise, sitos bábuit auctores et confirmatores,

ttXz'Çto : avvýXioav I, 176 avvyXi'Çovto V, 102 — ovv á Xige I, 125.
aXi'axouai : ՀXco III, 5. VII, 195 yXcoaav V, 65 — ¿Xiaxcto contra uno loco 11,174 

idque in edit. Schweigb. sola: Wissélingius cum superioribus edd. et cod. Flor, 
aliisque msstis t¡ practulit praeeunte Valkenario judi ce, quem Reizius tic, Schae
fer us secitti Sunt. Et mi rum sane in lnodum aceidit, ut Schw. id potissimum 
amplexus sit, quod ante cum ad un urn omnes editores om nos que fere codd., ex
cepto Arch, et Vind., aspernati sunt et illud regula per se probabili, a t tam en nunc 
quid em non probanda, loco nostro vindicare studuerit. Qúa m՛ enini augment! au- 
ferendi vim termination! aoristoruift et impcrfcctorum temporum, si in axov et 
pxópjv desinentia forman tur, inessO constat, earn nostro quo que verbo nunc tri
buir, immemor, aliter id effingi non potuissé ex praesehti, formam vero illám 
tum demum adhiberi, quum actio repetita denotanda est. Ad ha e c novum etiain 
argumentum scriptura e per a contem nendae baud leve illud accedit, quod Vír do- 
ctiss. ipse scripturam per a el a tarn in codd. Arch, et Vind, „baud obscure fa
illisse " dielt, sebedarum igitur confectores, si recte sapio, aut lituram aut rasu- 
sam aut aliud quid sé invenisse hoc loco conquerantur, quod veram lectionem 
obscuriorem reddiderit. Non rccedendum igitur érit ab co, quod antea summo 
jure locum obtïnuit, Հ X la x st о.

dXXáffffco : ап r] XX a'í s V, 60 an ý XXaiav VIII, 61, 1 ana XXáaano I, 61. IV, 48. V, 
56. 51. VIH, 75. 114 &náXXàaaovTo I, 82. 152. III, 25. IV, 156. 164. V, 33. 
VIH, 121 án aXX.áy-9-yoav V, 65. VI, 50. VIII, 18 ãn aXXáy&y II, 152 хатг^Х- 
Xa'țav V, 29 хату XXațs V, 95 хит uXXáaasTO I, 61 öiuXXáaaovro IX, 47.

uvSçóco : ^vôçoj-Sy IV, 156 avSgco-tfy 111, 3. ֊ .՝ 



12

ăvTiâțto : Հ ѵт ia ff av IV, 80. IX, 6 vît rjVTtațov I, 121 àvria'Çov I, 166.
dvTióo/xat : r¡ ѵтюѵто I, 76. Vil, 139 f¡VTi'ovvro IV, 2 r¡ѵтіоі-Оу IV, 10, 3 r¿vttujfli¡aav 

Vtil, 100 — ãvTtw-Ձղ Vil, 9, 1 ed. Schweigh. duce cod. Flor, et Pass, prohan- 
teqiie Sch nef. : Wesseling, cum aliis туѵтііііИ]. Ve reor, ne praeposteram voci al
tul er i է орет Schweigh., quod reiiqui codd. oinnes consentiré videntur in уѵтиоі)і]. 

Sgźazia : r¡ QEffa 111, 63 vßsffi IV, 147 Vil, 215 r^sffxov 111, 142. IX, 47. t(q¿oxeto IV, 
78 TjQÉoxovTO VI, 128 — ¿șeozeto IX, 66 it erum S ch w. praetulit t(¡> t¡q¿ozeto 
codicis Arch. Vind. Pass. Ack. et Flor., tacite provocans ad regulam illám jam 
in v. aXlffzoțiai rejectam.

«oiĄictd : Հ oiä'iirphjauv IX, 32 i'ír¡ oßyEOv 11, 143 e^t¡ni0(.i7¡(¡av Vil, 60 r¡ oitJ-iiŕ֊ 
■дуваѵ IV. 87 — a Qi&néovuo VI, 111.

«ezw : Հչ/.Տ i, 18. 59. 100. 120. 134. 173 T^yov 1, 102. 106. 130. IV, 1 т^В 1, 14. 
100. 130 ^ș'Cav 1, 106. 111, 49. IV, 1 ijçy.ovvo V, 30 i¡ç'Çavro 1, 95. 11, 51 vîtՀS'- 
У.е V, 103. 11, 15. Ill, 67. 150. IV, 128 ѵлг/і^аѵ VI, 1. Vil, 8. 9.

ä o y et о V, 51. VI, 75 у.ата ууоѵто II, 45.
àffnáÇouai : Հ ала'Соѵто И, 121, 4 Հ atmițsTO 1, 122.
s'ysiQto : etcr¡ '(Éo3>¡ Vil, 137 iveioars VIH, 142 lyyiçOr 1, 24.
iXavvto : rjXavyș 11, 102 r¡Xavvov 1, 60 r/XaffEV 1, 59. 176. 11, 161. Ill, 9.63 uTtirp.ar- 

vov Vil, 211. 212 ctTcýXavvE 1, 152. 157. V, 25 ânv/Xaffs 1, 153 EÇrfXavvs I, 50. 
IV, S3. ЛИ, 28 s'ÇqXaffE 1, 16. 173. Vil, 6. 41 ź£ՀXåad-q Vil, 6 Елі'іХаааѵ 1, 
146. 164. VI, 62 елr¡Xáí)rtoav 111, 54 Ôîe'Ç ¡¡lawe Vil, 100 vns'^ýXavvov IV, 130. 

e Ха.oEiv Vil, 20 ал ¿Xavvov Vil, 210 е% ¿Xavvov Vill, 113 e£eX«os ex bo
nis codd. I, 16 Е^ЕХааацЕѴ V, 91 i^EXd&qaav VI, 137 ЕлвХаааѵ Vil, 183,

È1evx>eqoio : Հ LeľéXeqw 9v¡ffav I, 95 e åevDevovto 1. 127 г XivihotöCßffav V, 62.
(ffÉQoi) : jjvsixE 11, 146 qvsťxavTO 1, 57, 173 ãv ývEixav VI, 30. 1, 91 àvrjvEi'xavro 

Vill, 32. ÍV, 36 ăvip’EÎySrjdav Vill, 69 ал Հ v e ixe Al, 27. Ill, 66 öitjVEixav ÍV, 
138 л(foffijvsixcnx) IX, 108 aw ij veixe VI11, 87. IX, 37. VI, 23. A 111, 88. Vll, 4. 
117. 10, 2. Vlll, 88.

ž'š É vEizE 11, 151; codd. nonnulli l'ÇyvEix.E. avvSțevttxav 1, 18 un us Vind, 
ex conjectura Schweigh. pro ovvdisvsixav, provocandis ad V, 99, ubi idem cod. 
idem illud exhihet solus, ffiv ¿veixe 111, 129 cod. Flor. ivsizavTo 11, 180 volonté 
Schw. cum cod. Flor, лу off ívelyßryjav IX, 71 aiVEVsiyßh] 1, 19. Satis ex his 
ex emplis, de augmento neglecto allatis, apparet, quam difficile sit, judicium de 
vera scriptura exhibare firmatum, si units tantum cod. bonae notae' ubiqué sibi 
constet, reliquis omnibus contrariam jubentibus. Ejusmodi diversitatea piares suo 
loco proferam.



IB —

'■те r; to : VI, 28. 43, VIII, 18. IX, 12 ճлег/оѵто VI, 133. 135,
v * 11 չղ au at > 7t t ат ат о I, 110. II, 116. Ill, 1. 14. 140. V III, 3.7 ¡y та ат ixutjv III, 108. 

IV, 134. Л П, 104. IX, 94 Հ 7«ai¿«T o II, 53. III, 66 bis V, 73 fixiath!¡0r¡ ex 
Werferi conjectura III, 15------- іліатаііеЗа II, 154 Iximaro VIII, 35. 136.
(alii ?* л t ат ат о ) IX, 108. V, 42 Іяютіато II, 173 ÎțEîtiai avi о II, 43.

ițonzoco : eitoçz^oas IV, 154 Wessél, cum aliis: Schw. ex Arch. Schaefern praecur- 
sore cȘՃухайте.

içá to : Հ oa IX, 108 ?'oáat)զ I, 8. II, 131 e ça IX, 108.
ôdoijtooÉw : ,ճ SomóoEov IV, 110 ô öoinóoEov IV, 14.6 ubi alii quidem fere omnes Ճ- 

SomóçEW, excepto Arch.: Flor, til habet. Eaáem Iectionis diserepantia cernitur
in comp, ôi o õoutoQTjZEaav VIII, 129, de qua infra.

oXXvtii : ал tú Xeűgv Л III, 129 àntúXXvvvo II, 120 лооаатсоХео'аѵ IX, 23. nomine re
pugnante.

pțivvțit : ¿i lio Ծ ay I, 165. IX, 109 хат to țivvfiyv VI, 69 хат ы tiv uro VI, €5 ил ó float 
VI, 65 omnibus consentientibus.

о rouai : хат<ú rorro II, 172 prunes fere codd. cum Wess. — Schw. autem Vind. A rcli. 
et Par.f. secutus, et auctoritate, ut videtur, etiain ductus Koen, ad Gregor. Vie 
/lial. Ion. §. 23 (Schaef. p. 406. 407) qyí ibi de forma sine augmento recipienda 
monet, et ipse хат ¿ rovorro seribit, qua in re antecessores bábuit Reiz, et Schaef. 

¿oúw sive ó»¿oí. Tfiplicem hoc in verbo apud nostrum videmus imperfect! formara: 
augment a ta m, non augmen tatam et per augmentum syllabi cum auctam: iii о a I, 
11. 87 — in sign is locus propter diversitatem lcctionis: abeunt enim codd. in om
nes formas, quas patitur illud tempos. tí!ça piacbet Med. Flor. Par. e. óça 
Par. a. c. í tú ça Par. b. d. Pass, et alii (ut ait Schw. ) i. e. Par. f. Ask. Arch. 
Vind. III, 72 ubi emúes in una forma conspirant: VII, 160: V, 13 xariòça VII, 
208. IX, 59 w çüte Л II, 8, 2 to ocov IX, 18. Л I, 79 ¡viúçcov V III, 140 — tí!çi ov 
II, 150. IV, 19.5. V, 29 to çtouev II, 134 xeçuó oeov III, 118. IV, 203 oça IV, 
76 oosov II, 106 ¿o.úojiEv II, 148 v. Seh^. — irtioça I; 123 Èfjiçtúiisv I, 130.

içeys&at '.nçoatoçÈyovTO V II, 6 vulgaris lectio ¡ante Wess., nitens in Par. a. c et b — 
Flor, лоооо çt-'ovto, quam lectionem adjuran# sine dubio r.eliqui, quos pro more 
suo sat vulgari hoc quoque loco Schw. nom i nal i ua non affért, quo fit, ut sa epe 
dubiis haereas, quem seq naris, .ел o o ¿-¡tro IX, 34 pl u rita orum lect.

òçiiúto-òçuÈto : (oçjiijOE IX, 60. IV, 159 <ú çitãro А II, 37 loçtir.thj VI, 41. 86, 4 v> ç- 
//ՀՀհ;; VIII, 68, 1 tò çii)-t)r,aav VII, 248 Hoția ѴШ, 106 (alii tő о на) о о jour о VI, 
1 о çutiovro V И, 88. ói oittov VII, 188. 22 o çinov IX, 114 ó çiieorro VII, 188. 

4
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ășZaatd : ¿'qvöctov I, 174. П, 108. 150. VI í, 22.114. äfåav HI, ¡39. IV, 20 í3 ÇVÍWIO 
I, 186 ôicóçvÇe II, 158 ճ՚ճօ/օւՀտ VIII, 116 öqtooov VII, 23: lectio, Vind, cod, 
tantum Armata : rei i qui, si fides babeada est Sc-h weigh., uçvffOov, in qua asper- 
nanda minus obediens fuit vir doctissimus Schaefcro.

oQXeojiai : хат ы o/í оу то III, 151 о cjyítTo IV, 129 о (¡y ¿всего VI, 129 аяопу^аато 
VI, 129.

oOcpțiaîvoțiai : <5 (Tcpçavro ex со dd. nonnullorum auctoritate: plurimi consentían t in d a- 
(fçavro I, 80.

òcpe/kta : Ճ <p e iXe VI, 59 ocpEXov I, 111, III, 65. 
írtOntTEVtO : ѴПЫТІТЕѴЕ III, 44 vn o nevs VI, 129,

Ilísce in medium prolatis indicem verhorum, quod ad usum augmentÍ tempora
lis attinet Herodoteum, satis certum ac firm um mihi composuisse videor. Si quis vi- 
tuperatum me eat, quod in locis afferendis interduin parelor fnerim quam uberior, id 
quidem excuse! finíbus huj us common tationis angustias eonstitutis. At vero semper 
Studium et cura animo obversabatur in his proponendis, ut ratio usas perspicerétur et 
cognosceretur: ubicimque igitirr in his urberior deprehendor, ibi Herodotus queque lar
gam exemplorum copiam exhibe! : quo» parcior autem ipse fui, co angustiar et i a m flu
ctuant colligendorum patebat campus, ita at, si duo trasve formáé pro*fer un t ur, cas so
las esse, quae exstent, lectores jirdrcent. Typograplro, quantum fieri potuit, succurrens, 
qui primus in oppido nostro gracca excadere periel i tatus est, non uno՛ loco ejusdem 
temporis formas consimiles conjeci. Diu quidem dubius haesi, num suo quoque loco 
lectionis discrepantiam congererem nee net ex quo autem persuasunt mihi est, parut» 
confiei in nostro codicibus etiam accuratissime ex cuss rs prolatisqoe, nisi quis insólito 
noștri scriptoris studio doctos ïlerculenm sane laborem susținere in se recipiat, cum 
editione quadam nostrorum optima ad unum o inn es codices, quorum ad nos p eryenit 
cognitio accuratror, conferre et discrepantias sédalo ас religiose in ca enotare 
ab ea cogitatione recessi. Qui enim Schweighaeuseri praefationem attentiore legerit 
animo legendoque textus Herodotei historiam perspexerit, cum intellígat nesesse est, 
viam ас rationem lectionis constituendae, utpote quae viris demen data sit interdiurn 
ad rem suscipiendam paratroribus quant apfioribus, hominibus certe, quorum magis in- 
tererńt, lidem praestare quant praestitam comprobare, non esse justam earn que, qua о 
satisfacere possit desideriis nostro quidem tempore non negligendis nec compriinendis. 
Maxima autem difficultés editoribus inde suborta est primari is duobus, Wesselingio et 
Schweighaeusero, quod ex ibis hominibus, quifrtss ipsi negotium dederant codrcum coin- 
parandorum alius ad aliam editionein Icctionum varictatem referebat, ita ut editori 
negotium remaneret grave, schedas liinc ill inc oblatas, quae variis innitebantur editio-
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nibus, in unum quasi corpus redigendi. Vix mirandum esset, si editor interdum labo
rig pertacsus, aut memoriae nimium confisus in negotio fungen do paullulum sibi indul- 
sisset, praesertim si cogitaveris, quot schedae diversis cum cditionibus comparandae 
fuerunt. Denique codices Párisin! bis quidem comparationem experti sunt, utpote 
ex quibus plurimum auxilii accessisse videtur Wesselingio et Schweighaeusero, sed 
id quidem ita, ut Schweighaeusero jam dubitatio sub ori retur, an non codex Pari
sinus A, quem Wessel ingius tamquam primarîum et optimum praedicat, idem sit, quem 
Georgiades, (is enim Schweighaeusero volente collationem Parisinorum codicum repe
táit) dixerit Parisinum c. Expresáis verbis hace moneo, ut pateat, cur dixerim, a 
codicibus, ut nune quidem nobis cogniti sint, salutem non esse sperandam. Xam ne 
illud quidem scimus etiarn post alteram collationem, cui codicum Parisinorum defe- 
rendae sint primae, et Georgiades juvenili sua festinatione et levitate tenebros adeo 
aux it, quarum ante Schweighaeuserum ignari erainus, id quod maxime sensit Schweig- 
haeuserus ipse et quisque, cujus interest, ut difñeiliora in Herodoto fide quadam firma 
expedientar, cum Schweighaeusero dolet. Quae quum ita sint, jam mihi proposai post 
iter, quod ingressos sum, emensum lectionis diversitatem ex apparatu critico, qualem 
nunc habernos, accurate enotatam exhibera ad locos et'allatos et silentio praetermissos. 
Quae supra in recensendis verbis hie illíc ojos generis adspersi, ea destinata sunt, ut 
probelor, saepissime in fide codicum positum esse sola, utruin verbum augmento prae- 
ditum dici possit, nec ne.

Redco post filom expositionis al »quantum interruptum ad verba a vocali f in
troducta, quae apud Atticos scriptures literám illant initialem i» et producunt. Hanc 
quo que legem diffluere nec multam apud Ilerodotum habere vim statim videbimus. 
law semper augmento caret.
ճՀհՀ՜էԺ nusquam in Herodoto apparel: eo saepius autem perf. verbi cognati t’&w per 

i'w&a datum; ľw&e 11, 68. 91 ewSapsv IV, 134 Iw^aot I, 133. Ill, 15. IV, 187. 
Vll, 9,2 plusq. Iwtea IV, 127 ew&ee 1, 11. 11, 25. Ill, 33. IV, 134. VI. 107 Ы- 
■ttevav 1, 70. 151. Ill, 3(. V, 67. IX, 37.

éltßffw. Hanc verbi formám apud nostrum exstitisse testatur (IV. 67) Ste^elťaffovat, 
n e mi n e ibi refragante: sed ejus loco vulgo deprehenditur eth'aow et eíXiaaw, ita 
tarnen, ut nunc quo que incertum restet, útra verior sit forma. Nam. Il, 38 Med. 
Ask. Pass. eékiaatov praebent, quibus Gron, et Wess, adstipulati sunt: Flor, autem elXt'ff- 

j.o<dx,.cui magis favet Scliweigh. sed nescio, quo jure. Unus enim codex vix tanti ha- 
bendus est, ut aliis aliud uno ore jubentibus auctoritas ejus praevaleat. Accedit, 
quod alio loco IV, 34, ubi bis part, a or. I recurrit, utroque autem loco e zÄz§ — 
a Schweigh. nulla discrepan tía in apparatu critt. addita, affertur. Sed cave, ne 
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conqttiescas in spe, nihil dubii ibi latare. Eri pifar ea in Léxico Ilcrodoteo b. v. 
m onito: „utrobiquc asperum spi ri I um tenant libit (quod sciam) omncs.“ tí'ŕ.iyato 
tenant ѴЯ, 90 omncs libri, excepto Flor, xtxrtiXt’yavo A 11, .76 et катей.іпочте֊, 
nihil probare posse, quod ad nostrum rem conférât, paiet. Quae, quum ita se 
habeant, editori futuro auctor esse inallem, ut e! հհ՛ trou rerum esse jubea t juxta 
skia ff p>.

?Ххм : #Xxw->. Utrumque apud nostram hic illic redit in temporibus non augmentada: 
quod attinet ad tompora praeterita, in sebed is mais formas ыміоѵ II, 124. VII, 
36 et e7/.ziîo II, 125 invento exscriptas.

?yre> et fjtniiat imperfect um et nó ¡trp sexcentîes exhibent.
ïoya'Qo/iat de industria hoc in numero verborum recensendum pufavi, ne ordo gram- 

nmticus turbe tur, quj in libris scbolasticis deprehenditur. Nam si libuisset, verba 
omnia compunere, quae ex nostra rațiune inter se vinculo commun! sunt conjun
cta, referendum quodam jure fnisset ad verba luxuriantia. Holies enim neot ti o- 
yaÇovto II, 15 et xareçyáaavTO VIII, 102 xareçydffaro VII, 6. Omitió brevi- 
tatís causa innúmeros olios locos, in quibus praeter im perfectum et aoristum et- 
iarn perfectum idem iilud comprobant, quod supra contendi.

էՀ>7է(՛) et /рлfi'Șd) frustra in nostro qua-eris.
Verbum étľriá(’) imperfection еівтia VII, 135 exhibet adversantibus eodd. A-reh. Vind. 

Pass. Ask., qui loria offer unt. Schaefero hoc probator, quem sine dubio lex 
illa artis criticae vulgaris ad pMi’Ocinium admovit, quae rari ura et difliciltora 
vulgaribus el expeditioribus praeferre jubet. Sed afeçs .locus V, 20 repugnare 
videtur, ubi in ehirj^ai о mues fere consentiun է.

¿ye) hoc insolití pracbct, quod pro vulgari s/yov I, 102. A I, 95. All, 61. IX, /0. 106. 
10S. 115. 118 syon, atque II, 148 naoiyovro et VIII, 76 xârcyov recurrít, ita
que h u j us verbi ea d em rat;ío est, quam supra in verbo lçyáÇofi.at vidimus.

Quae praeterea verba inie revocări pussent et vulgo revocantur, v. c. ti Հօր, 
alio loco tractabo. Restât etom, ut de íje.duplicationc verborum a vocali inductorum, 
de augmento syllabico in universum et formis augmentatis vcrboŕutu compositorum et 
qtxae anomaliom numere fer un tur dicam, quum scribendi vices ad me redierint.

ßuiuke.



S c h и 1 n a c h r i c h t e n

1834 — 18 3 5.

I. L e h r v e r f a s s u n g.

P r i m a.
Ordinarius: Hr. Professor Biester.

1. Latei n. Horaz Satiren, В. 1. u. Oden, В. 3. u. 4. mit Auswahl. 2 St. Der 
Direktor. — Cicero tuskulanische Untersuchungen, B. 3. u. 4. 3 St. Hr. Prof. Bie
ster. — Stil- und Sprechübungen 1. Abth. 3 St. Hr. Prof. Biester; 2. Abth. 3 St. 
Hr. Oberlehrer Lingnau. In diesen Uebungsstnndcn wurden folgende Gegenstände 
behandelt: Grammatik; Exercitien, hauptsächlich aus Kraft’s Anleitung zum lieber
setzen aus dem Deutschen in s Lateinische, 2. Kursus ; Aufsätze; Abschnitte aus der 
griechischen und römischen Litt erat Urgeschichte. — Revision der Privatlektüre alle 
11 Tage 1 St.

2. Griechisch. Sophoclis Oedip. Col. 2 St. Der Direktor. — Plato A pol. 
Socrat. 2 St. Hr. Prof. Biester. — Homer Ilias B, 3—7; Grammatik und Hebungen 
aus Bl time’s Anleitung zum Hebers et zen aus dem Lateinischen ins Griechische. 3 St. 
Hr. Oberlehrer Dr. Витке. Für die Privatlektüre war die fortgesetzte Lesung des 
Homer bestimmt.

3. Hebräisch. Grammatik nach Gescnius; übersetzt wurde Exodus. 2 St. Hr. 
Prof. Biester.

4. Französisch. Montesquieu considérations sur la grandeur et la décadence 
des Romains; Übersetzungen a. d. Deutschen in’s Franzos. 2 St. Hr. Prof. B lester.

5. Deutsch und philosophische Pr o pa ed eut i к. Die epischen и. lyrischen 
Dichtarten ; deutsche Literaturgeschichte; Grundlehren d. Logik. 3 St. Der Direktor.

(>. Religion, a. Für die katholischen Schüler. Erklärung der Briefe Pauli an 
die Korinther in der Grundsprache ; Geschichte der christlichen Kirche bis 451. 2 St. 
Hr. Religionslehrer Ditki. — b. Für die evangelischen Schüler. Erklärung des Brie

'S
StebtUHbtbef
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fes Pauli an die Hebräer aus der Grundsprache; Geschichte der christlichen Kirche 
von Karl dem Gr. bis zur Glaubenstrennung. 2 St. Hr. Pfarrer Bock.

7. Geschichte. Die röm. Kaiserzeit; das Mittelalter. 3 St. Der Direktor.
S. Mathematik. Permutationen, Kombinationen und Variationen; der binomi

sche n. polynomische Lehrsatz; Stereometrie; Wiederholungen früherer Abschnitte. 4 St. 
Hr. Oberlehrer Dr. Kruge.

9. Naturwissenschaften. Statik, Mechanik; Wiederholung der Akustik und 
Optik, nach Fischer's mechanischer Naturlehre voir August. 2 St. Ilr. Dr. Lilien
thal. — Im Sommersemester Wiederholungen aus der Naturbeschreibung u. botani
sche Exkursionen, geleitet von Hr. Dr. Sa a ge.

Sekunda.
Erste А Ъ է հ ճ i ï U n g-.

Ordinarius: Hr. Oberlehrer Dr. Витке.
1. Latein. Virgil Aen. В. 7 — 9. 2 St. Livirrs If. 7. u. 8. 4 St. Grammatik 

(Zumpt 583 — 671 ) eingeübt nach August’s Anleitung und freigewahltCrt Exerci tie ո ; 
nach Ostern: Übersetzung arts Kraft’s Anleitung und Extemporalien՛, zu welchen die 
alte Geographie benutzt wurde. 9 St. Hr. Dr. Витке. ՚

2. Griechisch. Hom. Odyss. В. 191—23. 2 St. Herodot. B. S. u. 9. 2 St. 
Grammatik и. ÜÜbersetzungen aus Rost u. Wiistcmann. 2 St. Hr. Dr. Витке.

3. Hebräisch. Grammatik nach Gesenius; übersetzt Genesis. 2 St. Hr. R. L. 
Bitki.

4. Deutsch. Vcrskunst nach Gotthold’s Hcphaestion; Aufsätze. 3 St. Hr. Pro
fessor Biester.

5. Französisch. Grammatik nach Hirzel; übersetzt Télémaque В. 5. und 6. 
2 St. Hr. O. L. Lin guau.

6. Religion, st. Für die katholischen Schüler. Ausführliche Darstellung der 
Sittenlehre. 2 St. Hr. R. L. Ditki. — b. Für die evangelischen Schüler. Mit Prima.

7. Geschichte der Völker des Morgenlandes u. der Griechen. 2 St. Der Di
rektor.

8. Mathematik. Rechnung mit imaginaire« Gröfseng Progressionen u. Loga
rithmen nebst praktischen Anwendungen; Trigonometrie. 3 St. Hr. Dr. Kruge.

9. Physik. Akustik; die Lehre von der Warme; die Frictions- und Contact- 
Electricität. 2 St. Hr. Dr. Liii en t hak
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*
S e k u n da.

Zweite Ab t h eil u ng.
Ordinarias: Herr Oberlehrer Lingtiau.

1. Latein. Virg. A en, B. 1, u. 2. 2 St. Cicero. Cato major u. Laelitis. 4 St. 
Grammatik, Zumpt §. 5—76 ergänzende Wiederholung, die Syntax is casuum durch die 
entsprechenden Beispiele aus August eingeübt; Übersetzungen aus Kraft’s Anleitung,
1. Kursus. 3 St. Hr. O. L. Lingua u.

2. Griechisch. Hom. Odyss. В. 1—3. 2 St. Xenoiph. Anab. B. 2. u. 3.; nach 
Ostern Cyropaedie 'B, 1. 2 St. Grammatik u. Übungen aus Rost u. Wüstemann. 2 St. 
Hr. O. L. Lingna u.

3. Hebräisch. Mit II. А.
4. Deutsch. Die Formen der Prosa; die Lehre von den Figuren und Synony

men; Aufsätze. 3 St. Hr. Dr. Kruge.
5. Französisch. )
6. Religion. ) Mit II. A.
7. Geschichte. j
8. Mathematik. Aebnlichkeit der Figuren; die Logarithmen; arithmetische 

u. geometrische Progressionen mit ihren Anwendungen; Übungen in Lösung geome
trischer Aufgaben. 3 St. Hr. Dr. Lilienthal

9. Physik. Mit II. A.

T e r t iä.
Ordinarius: llr. Gymnasial-Lehrer Dr. Lilien th al.

1. Latein. Ovid nach Nadermann’s Ausgabe B. 4. u. 5. 2 St. Hr. Dr. Lilien
thal. — Julius Caesar, bell. gall. В. 4 — 6. 3 St. Grammatik, Wiederholung ti. Er
weiterung des elementarischen Theils, die rectio Câsuum, Beispiele aus August und 
nach freier Wahl. 3 St. Ilr. G. L. Braun.

2. Griechisch. Xenoph. Anab. B. 2. u« 3. Grammatik u. Übungen nach Blume. 
4 St. Hr. Dr. S aa ge.

3. Deutsch. Wiederholungen aus der Syntax; allgemeine Eigenschaften des 
Stils; die besondern des Briefstils u. Geschäftsstils; praktische Üebungen. 3 St. Hr. 
Dr. Kruge.

4. Französisch. Grammatik; Hecker’s Lesebuch II. u. IV. 2 St. Hr. Dr. Li
lienthal.

5. Religion.

Ji—

a. Für die katholischen Schüler. Ausführliche Darstellung der
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Glaubenslehre. 2 St. Ur. R. L. Ditki. — b. Für die evangel. Schüler. Die Heils
lehre nach Welfs Katechismus; Übersicht der Geschichte des jüdischen Volks, ver
bunden mit einer ausführl. Geographie von Palaestina; Lebensgeschichte Jesu, wobei 
die wichtigsten Stellen aus den Evangelien deutsch gelesen und erklärt wurden. 2 St. 
Hr. Pfarrer Rock.

6. Geschichte und Geographie von Deutschland u. Preufsen. Ur. Kandidat 
II. Kolberg.

7 Mathematik. Kettenbrücke; Ausziehung d. Wurzeln u. Rechnung mit Wur- 
zelgröfsen ; einfache Gleichungen; die Lehre vom Kreise. 4 St. llr. Dr. Kruge.

8. Naturbeschreibung. Knochendürre nach Cuvier; Botanik. 2 St. Hr. Dr. 
S a a g e.

aus

D u a r ta.
Ordinarius: Hr. Gymnasial-Lehrer Braun.

L Latein. Cornelius Nepos; Grammatik nach Zumpt’s Auszug; Wiederholung 
des etymologischen Theils; Syntaxis casuuni und Synt. temporum nebst Übungen 
Dronke's Beispielsammlung. 7 St. Hr. G. L. Braun.

2. Griechisch. Formenlehre bis zu den un regel m ä fs i gen Zeitwörtern; Jacob’s 
Elementarbuch. 4 St. Ilr. G. L. Braun.

Seit Ostern wurden die Schüler dieser Klasse in 4 lateinischen und in den 
griechisches Stunden in zwei parallelen Abteilungen unterrichtet, wodurch eine all- 
seitige Übung möglich wurde. In der 1. Abth. lehrte Hr. G, L. Braun, in der 2. 
Hr. Kandidat Januskowski. ' r

3. Deutsch. Die Lehre vom Satze und der Interpunktion; schriftliche und 
mündliche Hebungen. 3 St. Ilr. Dr. San ge.

4. Religion, a. Für die kathol. Schüler. Katechese über die Sittenlehre und 
die h. Sakramente. 2 St. Ilr. R. L. Ditki. — Für die evangel. Schüler. Mit Tertia.

5. Geschichte und Geographie. Mathematische und physische Geographie; 
die aufsereuropäischen Erdtheile. — Erzählungen aus der alten Geschichte. 3 St. Ilr. 
K. Kolberg.

6. Mathematik. Dezimalbrüche; entgegengesetzte Gröfsen; Planimetrie bis z. 
Lehre vom Kreise. 4 St. llr. Dr. Lilienthal.

7. Naturbeschreibung. Vögel; nagende Insekten. 2 St. Ilr. Dr. Saage.
8. Schreiben nach den Ileinrigschen Vorschriften. 2 St. llr, llöpffner.
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Quinta.
Ordinarius; Иг. Kandidat H. Kolberg.

1. Latein. Jacobs und Döring Latein. Elementarbuch, S. 52—116. Einübung 
des etymologischen Thefts d. Grammatik u. Syntnxis casoum; Übersetzungen aus Au
gust’s Vorübungen u. Dr (Hike's Beispielsammlung. 7 St. Br. K, II. К ölbe r g.

2. Deutsch. Der zusammengesetzte Satz; Übungen in der Orthographie, im 
Lesen, im mündlichen u. schriftlichen Ausdrucke. 5 St. Hr. K. H. Kolberg.

3. Religion, a. Für die katholischen Schüler. Katechesen über die Glaubens
lehre: biblische Geschichte nach Kabath. 2 St. Hr. R. L. Ditki. — b. Für die evan
gelischen Schüler. Biblische Geschichte des A, u. N.. T. nach Kohlrausch. 2 St. Br. 
Pfarrer Bock.

4. Geschichte. Erzählungen aus der alten Geschichte. 1 St. Es war diese 
Stunde mit dem Unterrichte im Deutschen in Verbindung gesetzt.

5. Natur- und Erdkunde. Allgemeine Erdbeschreibung; Vögel und Amphi
bien. 3 St. Hr. Dr. Sa age.

6. Rechnen. Die Lehre von den Brüchen; Proportionsrechnung. 4 St. Mr. K. 
O. Kolberg. Nach dessen Abgang Hr. Dr. Lilienthal.

7. Schreiben. 4 St. Hr. Höpffner.

Sexta.
Ordinarius: Hr. К. O. Kolberg., u. nach dessen Abgang Hr. K. J а ո us k o ws к i.

1. Latein. Formenlehre; Jacobs u. Döring Elementarbuch, Abschnitt 1. u. 2. 
Anfänge des Übersetzens aus dem Deutschen ins Lateinische nach August’s Vorübun
gen, 7 St. Hr. К. O. Kolberg, dann Hr. K. Janliskowski.

2. Deutsch. Entwickelung der ortarten aus dem einfachen Satze; Übungen 
im Sprechen, Lesen und in der Orthographie. 6 St. Hr. К. O. Kolberg, nach ihm 
Hr. K. Janliskowski.

3. Religion, a. Für die katholischen Schüler. Katechesen üb. einzelne Glau
bens- u. Sittenlehren; Memoriren der darauf Bezug habenden Bibelstellen; biblische 
Geschichten. 2 St. Hr. R. L. Ditki. — b. Für die evangel, Schüler. Mit Quinta.

4. Natur- und Erdkunde. Allgemeine Beschreibung der Erde und Belehrung 
Über einzelne Gegenstände auf derselben. 2 St. Ht, Dr. S aa g e.

5. Rechnen. Die vier Spezies; die Lehre vom Bruche; Proportionsrechnung; 
Kopfrechnen. 4 St. Hr. Dr. L ilion ťh a L

6. Schreiben. 4 St. Hr. Höpffner.
б



Im Gesänge wurde der Unterricht in vier Abteilungen von Herrn Linda
uer, im Zeichnen in drei Abteilungen von Herrn Ilöpffner erteilt.

Für die gymnastischen Übungen hatten sich in diesem Jahre so wenige 
Schüler gemeldet, dafs dieselben nicht fortgesetzt werden konnten. Wir müssen es 
bedauern, dafs diese von der Schule dargebotene Gelegenheit zur körperlichen Bildung 
der Schüler , nicht in dem Grade benutzt worden ist, wie wir es hofften.

I T. II ö here Vero r d n n n g è и.

Reskripte des K ön T gl. IT och ver o r d n e t e n ľ ro vi n z i al - Schul - K oll с gî uni s.
1. Vom 20. August 1834. Übersendung des Reglements für die Prüfung der zu den 

Universitäten übergehenden Schüler vom 4. Juni 1834.
2. Vom 10. September 1-834, Mittheilung eines Erlasses des Königl. Hoben Mini

steriums vom 27. August wegen der Maafsi-egeln, welche zur Vermeidung des stu
dentischen Treibens der Gymnasiasten und der Richtung derselben zu unerlaub
ten Verbindungen zu ergreifen sind.

3. Vom 16. October 1834. Über den mathematischen Unterricht und die dabei an
zuwendenden Lehrbücher.

4. Vom 27. November 1834. Über die bei den Versetzungen aus Sekunda nach 
Prima an die Schüler zu machenden Anforderungen.

5. Vom 18. December 1834. Die Polizei-Behörden in den Gymnasial-Städten sind 
angewiesen, von ihren allgemeinen Wahrnehmungen über das Treiben der Gym
nasiasten , und von jeder ihnen zukommenden speziellen Nachricht über unsittli
chen Lebenswandel oder auffälligen Verkehr der Schüler mit Studenten, die Di
rektoren der betreffenden Gymnasien in Kenntnifs zu setzen,, und gegenseitig von 
den Direktoren Mittheilangen zu verlangen.

6. Vom 11. Januar 1835. Nach Anordnung des König!. Ministeriums ist die für d. 
Gymnasial -.Unterricht erforderliche Zeit von 9 Jahren so zu vertheilen, dafs .2 
Jahre auf die untere, 3 Jahre auf die mittlere und 4 Jahre auf. die obere Bil
dungsstufe kommen.

7. Vom 11. März 1835. Mittheilung, einer Verfügung des Königl. Ministeriums v.
i 24. Januar 1835 an das Provinzial-Schul-Kollegium zu Coblenz, das neue Abitu

rienten- Prüflings-Reglement betreffend.



• 8. Vom 39. April 1835. Über die zweite Konferenz der Gymnasial-Direktoren der 
Provinz Preufsen.

Es fand diese Konferenz am 9. 10. u. 11. Juli statt. Die Haupt gegenstände 
der Berathung- waren d. historisch-geographische Unterricht u. die philosophische 
Propaedeutik.

9. Vom 17. Juni 1835. Mittheilung einer von d. Königl. Ministerium an das Pro- 
vinzial-Schul-Kollegium von Brandenburg erlassenen Verfügung v. 14, December 
v. J., die Gränzen des mathematischen Unterrichts betreffend.

10. Л от 24. Juni 1835. Das Königliche Ministerium ist mit dem König]. General- 
Post-Amte üb erein gekommen, dafs die von dem letzteren unter dem 14. Januar 
1822 wegen der Portofreiheit der Universitäten erlassenen Bestimmungen auch 
auf Schul-Sachen, namentlich der Gymnasien und Sémiriarien, Anwendung haben 
sollen.

Empfohlen wurden: Neigebauer das Volks-Schulwesen in d. Preufsischen Staa
ten; Ruthe Flora der Mark Brandenburg; Förster Gedäehtnifstafeln d, ЛѴeltgesehichte.

1 í L Schule h r o n i k*

1. Das laufende Schuljahr wurde am 22. September mit einem feierlichen Got
tesdienste angefangen, nachdem die Tage vorher die Prüfungen der neu angémeldeten 
Schüler gehalten worden waren. ,

2. Am diesjährigen hohen Geburtsfeste Sr, Majestät des Königs Wurde 
nach vorhergegangenem Gottesdienste im Gymnasium eine Feierlichkeit veranstaltet, 
bei welcher der Oberlehrer Lingnau die Rede hielt. .

3. Dem ersten Oberlehrer Ihn. Karl Biester ist der Titel „Professor“ bei
gelegt worden. Diese Anerkennung der wissenschaftlichen Tüchtigkeit und der Wirk
samkeit eines verdienten Lehrers erweckte die freudigste Theilnahme der Anstalt.

Der Schulamts - Kandidat Hr. Otto Kolberg .erhielt nach Abhaltung seines 
Probejahres die zweite Hülfslehrer-Stelle, aus welcher er mit dem j. Juli wieder aus
schied , indem er zu einer Lehrer-Stelle am Progymnasium in Röfsel bestimmt ist. — 
Im Ostern d. J. trat der Schulamts-Kandidat II r. Anton J anusk о wski zur Abhal
tung seines Probejahres ein.

Nach erfolgter Pensionirung des Seminar-Lehrers Herrn Prengel übernahm 
den Schreibunt erricht der Zeichenlehrer Hr. Höp finer.
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4. í)às Gymnasium bedauert den Verlust von zwei hochgeachteten Männern 
unserer Stadt, des als AVohlthäter armer Schüler verdienten Kommerzien ֊ llallíes S. 
Stampe, und des als Gelehrten ausgezeichneten Professors Dr. Busse. Beide wur
den in einem feierlichen Aufzuge zu Grabe geleitet, jener am 5., dieser am Í). Januar 
d. J.

IV. Statistische Übersicht.

Ain Ende ¿es Schuljahres 1833 —1834 betrug ¿ie Zahl der Schüler 326. Im 
Laufe dieses Schuljahres sind abgegangen 60; ferner 3 gestorben, 2 von der Schule 
entfernt, 6 erhielten den Rath unsere Anstalt nicht länger zu besuchen. Neu aufge
nommen sind 78, so dafs das Gymnasium gegenwärtig 333 Schüler zählt, ín I. 40, in
II. 66, in III. 58. in IV. 76, in V. 50, in VI. 43.

Am 4. 5. und 6. August wurden unter dem Vorsitze des König]. Geh. Regie
rungs-Raths, Ritters Herrn Dr. Jachmann 19 Abiturienten unseres Gymnasiums ge
prüft, von welchen am Schlüsse dieses Schuljahres folgende mit dem Zeugnisse der 
Reife entlassen werden:

Es haben erklärt, Theologie in Braunsberg studiren zu wollen: Schulz u. 
Weife; Theologie in Königsberg: Knorr; Medizin in Königsberg: Fromm und 
Lästig; Jura in Königsberg: Kofsniann; K a m e г а I - AA i s s e n s c h a f ten in Berlín,1 
Heidfeld, in Königsberg: Siegfried; Mathematik in Königsberg: Kuhr.

Namen. Geburtsort.
Alter.

Schulbesuch hierselbst
Überhaupt i» Ь

Jahre. Jahre. Jahre.
Karl Fro in iu Frauenburg . e IS 7 2
Hermann Heidfeld . • Marienwerder 20 1 1
Rudolf Ko ism ann # e Braunsberg . e 18 9 2
W il helm Ruhr « G run au b. Braunsberg 19 1 1
Emil lino rr , . •• Pokarben b. Brandenb. 19 1 1
G ústav Lästi g . Marienburg . f 20 6 2
Joachim Schulz » .* Scbilla-Mühlc b. Al- ■ ' ր

lcnstein . • 22 9 2
Hermann Siegfried Garben b. Heiligenbeil 18 ГЛ 2
Anton Weil's , . • Siegfriedswalde bei

Heilsberg 23 4 2
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W ir wünschen, ¿afs der Ausfall der diesjährigen Maturitätsprüfung unsere 
Schüler ermuntern möge, sich durch gewissenhafte Benutzung der ihnen dargebotenen 
Gelegenheit jenen Grad von Bildung anzueignen, welchen das neue Prüflings - Regle
ment verlangt, und welcher nur „die langsam reifende Frucht eines regelmäfsigen, 
während des ganzen Gymnasialkursus «tätigen Fleifscs ist.“

Da die Maturitätsprüfungen gegenwärtig nur hei Gymnasien, und nicht mehr 
bei den Königlichen wissenschaftlichen Prüfungskommissionen abgehalten werden, so 
hatten sich auch bei dein hiesigen Gymnasium 13 Examinanden gemeldet. Zwei der
selben nahmen ihre Anmeldung zurück, indem hei dem einen noch nicht die gesetz- 
mäfsige Zeit seit seinem Abgänge aus Sekunda vergangen war, den andern äufsere 
Umstände abhielten; einer erkrankte bei dem Anfänge der schriftlichen Prüfung, 3 
traten nach Anfertigung der schriftlichen Arbeiten zurück, 5 während der mündlichen 
Prüfung; von den zweien, welche die Prüfung vollendeten, konnte nur einer das Zeug- 
nifs der Reife erhalten. . ՛

Die Bibliothek des Gymnasiums ist durch mehrere bedeutende Werke, wie 
durch Blochs Naturgeschichte der Fische, Scliinz Werk über die Vögel u. s. w. ver
mehrt worden. Das König]. Hohe՝ Ministerium hat derselben âufser den Fortsetzun
gen des Encyclopädischen Wörterbuchs der medizinischen Wissenschaften, und des Ar
chivs für die Geschichtskunde des preufs. Staates, folgende Werke als Geschenk gnä- 
digst überwiesen: Amoenitatcs botanicae Bonnt-n«es. II; Meyer Reise um die Erde, B. II; 
Suidac lexicon ed. Bernhardy, Heft I; Rheinisches Museum rttr Philologie von Wei
cker u. Naecke, Jahrg. II; Sinnboid neuester Abrifs einer Geographie des preufs. Staa
tes; ein Exemplar der von dem Maler Müller herausgegebenen lithögraphirten anato
mischen Darstellung des menschlichen Herzens. Auch hat das Hohe Ministerium ein 
vollständiges Exemplar der von dem akadem. Künstler Reinhardt nach geschnittenen 
Steinen des König!. Museums in Berlin angefertigten Gypsabgüsse, in 4 Kisten, nebst 
zwei Exemplaren des gedruckten Verzeichnisses, dem Gymnasium zum Geschenk ge
macht. Mit Freude und Dank veröffentlichen wir diese neuen Beweise von Huld 
und preiswürdiger Sorgfalt unserer höchsten Behörde.

Die Sammlungen der Anstalt sind auch in diesem Jahre bereichert worden. 
Es wurde die geometrische Konstruktions-Sammlung, welche der Oberlehrer der Blin- 
den-Unterrichts-Anstalt, Job. Knie in Breslau besorgt, angeschafft; auch wurde "bei ei
ner von dem zoologischen Museum in Königsberg veranstalteten Auktion eine nicht 
unbedeutende Zahl von Gegenständen angekauft.

Es schenkten Hr. Dr. v. Siebold in Danzig 9 ausgestopfte Vögel, Hr. Apo
theker Krüger hierselbst 5, worunter ein Flamingo, Hr. Bürgermeister Springer in 

7



Fraucnburg einen Kranich , Hr. Servis - Rendant Sp ohn daselbst ein Herbarium von 
.400 Pflanz eh, Hr. К auf in. Kuckóin in Braunsberg einen Carbo Cormoranul. Aitch.

haben mehrere Schüler Beiträge zu unseren Sammlungen geliefert, wie der Primaner 
Graf Sierakowski, Sekundaner Schmidt, Quartaner v. Tempski, Quintaner 
() brecht etc.

Für alle uns sehr willkommenen Geschenke sagen wir den verbindlichsten 
Dank, und empfehlen unsere Sammlungen der ferneren geneigten Berücksichtigung.

V. Ordnung der diesjährigen Prüfung.
Donnerstag den 13. August. Vormittags S —12.

Sexta. 1. Latein u. Deutsch. Ur. K. Janüsko wski.
2. Rechnen. I ? r. Dr. Lilien th al.

Q n i n t a. 3. Latein u. Deutsch. Ur. K. Kolberg.
4. Natur- u. Erdkunde. Ur. Dr. Saage.

"Quarta. 5. Latein. Ur. (>'. L. Braun.
6. Geschichte n. Geographie. Hr. К. Kolberg.
7. Mathematik, i Ir. Dr. Lilienthal.

T ertia. 8. Latein. Hr. G. L. В raun.
9. Botanik. Hr. Dr. Saage.

Nachmittags von 2 — 5. 
Sekunda. 10. Latein. Ur. O. L T.ingnau.

11. Französisch. Derselbe.
12. Mathematik. Hr. Dr. Li lien t b al. 

Prima. 13. Griechisch (Plato). Ur. Prof. Biester.
14. Mathematik. Ur. Dr. Kruge.
15. Latein (Horaz). Der Direktor.
*16. Geschichte. Derselbe.

S c h lu f s f e i e т 1 i c h k e i í.
Freitag den 14. August. Torníittags 9 Սնէ»

t, Uyiiine von ťx le i m.
2. Rede, gehalten von dem Abiturienten Siegfried.
3. Chor v'on Schnabel.
4. Klassifikation der Schüler U. Entlassung der Abiturienten durch den Direktor.
5. Abschiedsrede, gesprochen von dem. Abiturienten К о fs nt a n n.
(i. Chor von J. A. 1*. Schulz. 

1) as neue Schuljahr beginnt mit dem 21. September, 
nehmender Schiller ist der 18. und 19. September bestimmt.
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